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荷兰

    由 3 位荷兰汉学家和翻译家历经

13年艰苦努力合作完成的首部荷兰语
全译本 120回《红楼梦》日前在荷兰正式

出版(左图)。
译本共四卷，厚达 2160页，译者是

荷兰汉学家和翻译家马苏菲、林恪和哥
舒玺思，由雅典娜神庙出版社出版。

最初，这 3位汉学家和翻译家计划
在大约 8年内完成这部中国经典巨著的

翻译。但最终，出于对荷兰语译本精益
求精的态度，翻译工作历经 13年才得以

完成。 凯文

《红楼梦》 全译本出版

荷兰华人向你推荐 苏里南美食
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    荷兰政府 9月底宣布解除大部分防控措施后，近日疫情

反弹加剧，日增感染人数屡创历史新高。为遏制疫情进一步扩
散，政府于 11月 13日和 11月 26日接连颁布严格防疫措施。在

11月 18日公布的欧洲新冠地图上，全荷兰在欧洲地图上变成了深
红色———即最高警戒级，这是自新冠疫情开始以来的首次。两架从

南非抵达荷兰的航班上，荷兰国家公共卫生院宣布发现 13宗奥克米

戎变种病例，截至发稿前，调查仍未完成。

自 11月 28日起，下午 5点至凌晨 5点，荷兰几乎所有夜间活动场
所关闭，如餐馆和咖啡馆，文化场所和业余运动场所（如健身房和游泳池

等）。没有固定座位的室内场所必须强制戴口罩。学校保持开放，但需要
遵守更严格的防疫措施，比如在走廊里戴口罩等。

小学儿童感染激增
此次疫情反弹呈现出新态势。国家公共卫生与环境研究院（RIVM）指出，

儿童的高感染率非常引人注目。儿童在阳性检测总数中所占比例越来越大，超

过所有其他年龄组。传染流行病学和防控专家表示，由于秋假结束，孩子们回
到学校很难保持社交距离。而且 12岁以下儿童没有接种新冠疫苗，传染性更

强的德尔塔变体会使受感染儿童群体数量持续上升。

检测机构饱和
近期的新冠检测需求量导致测试机构容量饱和。荷兰当地健康卫生服务

机构 GGD也出现了预约满的状态。除了网站出现“无可预约检测点”的提示，

电话也出现无人接听或者直接挂断的状况。据荷兰媒体报道，单日检测量已创
下超过 9万次纪录，超过了目前能负担的最大检测能力。

由于新冠入院患者的涌入，荷兰各医院重症监护床位告急，特别是在

荷兰南部和中部地区。荷兰国家患者分配协调中心 LCPS为等待转移的

新冠重症患者找寻合适的重症监护床位，但十分困难。

疫苗加强针提前2周开打
荷兰 80岁以上老人新冠疫苗加强针于 11月 18日正式开始接种，

原计划定在 12月 6日，但由于疫情情况不乐观，故将接种日期提

前。所有 60岁以上人群都会收到接种邀请，即使他们之前接种过不
同的疫苗。80岁以上老人在 11月底开始接种，60至 79岁老人将

在 2022年 1月跟进。                            辛月

    荷兰政府 9月底宣布
解除大部分防控措施后，
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13 日和 11 月 26 日接连
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间活动场所关闭。 在 11

月 18日公布的欧洲新冠
地图上，全荷兰在欧洲地
图上变成了深红色———

即最高警戒级，这是自新
冠疫情暴发以来的首次。

    在荷兰，苏里南美食可谓遍地都是。17世

纪时，苏里南曾是荷兰殖民地，因此荷兰在饮
食方面颇受苏里南影响。

苏里南菜可谓美食的大熔炉，往往有着独
特的名字，但无论怎么点，端上桌来，还是会有

似曾相识的感觉。对于华人来说，总是觉得苏
里南跟中餐十分类似，比如米饭、汤、叉烧等。

但尝起来，却又跟想象的风味不太一样。

菜肴主要以套餐为主，常见米饭或炒饭、
炒面，搭配青菜、叉烧，当然也结合了当地荷兰

人爱吃的三明治、沙拉。

苏里南经典菜要属 Pom烤盘菜，在制作时
使用了一种名为 tayer的根菜菜泥，以鸡肉、腊

肉和番茄酱盖盘。这使其成为苏里南文化中特
殊场合的菜肴，通常用于举办生日派对或类似

的庆祝活动。
卷饼 Roti则受印度菜影响深远，在苏里

南，卷饼通常会搭配咖喱牛肉或鸡肉食用，咖

喱中包括土豆、豆角和鸡蛋，咬一口下去，土豆

的绵软和鸡肉的劲道慢慢渗入舌尖。阳轩

    荷兰版圣诞节和我们理

解的圣诞节有些差异，“圣诞
老人”不从北极圈来，而且荷兰孩子

的礼物可从 11月一直收到 12月。

每年 11月 11日，是欧洲传统的圣马丁
节，其后的第一个周六，白头发，身穿红色

斗篷，带着主教王冠，金色权杖的圣尼古拉

斯爷爷，会骑着白马带着仆人黑彼得，从西
班牙乘坐汽船来到荷兰，自此拉开圣尼古

拉斯节的序幕，一直持续到 12月 5日节日
当天。

圣尼古拉斯节的一个传统是放鞋子。

15世纪，穷人们将鞋子放在教堂，富人们则

会把东西放到鞋里。16世纪开始，孩子们放
鞋的习俗逐渐流传开来。自 11月中旬至 12

月 5日，睡前，孩子们可以将鞋子放在壁炉
边，并在里面放一根白马最爱的胡萝卜，并

加上自己制作的画作为礼物。不过重头戏

还是 12月 5日晚上的大礼。

在圣尼古拉斯登陆荷兰后，孩子们可以
在全荷兰不同地点和他见面，场面堪比明星

见面会。而今年由于疫情，为避免拥挤，圣尼
古拉斯选择秘密地点登陆。孩子们可以在家

里电视上观看《圣尼古拉斯新闻》。凯悦

    荷兰皇家壳牌位于海牙的公司总部将迁往英

国，并将公司名称中“荷兰皇家”字眼移除，壳牌将
成为英国公司。 壳牌表示，这是为了确保公司能更

快、更灵活地运营，尤其是在收购的情况下，必须
进行这一变更。 壳牌还将继续在荷兰开展业务，但

高层工作将转移到英国。 荷兰看守内阁对此表示
十分遗憾。

“新冠婴儿潮”———

荷兰 2021年出生人数 10年来最高

    据荷兰中央统计局数据显示，纵使新冠疫情起伏，荷兰出生人数反而

有所增长。2021年前 9个月内，出生的婴儿数量与去年同期相比增加了
6800人。如果该趋势持续，今年预计将有 18万新生婴儿，创造了自 2011

年以来新生人数最高纪录。
数据显示，荷兰新生人数增长趋势实属特殊，在其他欧洲国家，例如法

国和德国，数据截至今年 8月，增长趋势并未如此迅猛。今年，在荷兰，不仅
新手父母人数增多，选择生二胎和三胎的夫妇数量也出现增长。其

中三胎的增长趋势最多。

总体来看，荷兰女性普遍在 30岁左右成为母亲。
今年，选择在 25至 30岁、30至 35岁这两个年龄

段生育的女性数量也有所增长。 文莆

民 生

荷兰皇家壳牌公司
将成为英国公司

    2021年英孚英语熟练度指标（EF EPI）连续第

三年将荷兰评为世界上最优秀的非英语母语国家。

EF EPI被称为是世界上最大的成人英语语言技能

排名，2021年的报告是迄今为止规模最大的，涵盖
了来自全球的 112个国家和地区。荷兰连续第三年

在 EF EPI上名列榜首，总分为 663分，比 2020年
高出 11分，属于“非常熟练”的类别。

荷兰人英语水平蝉联全球第一

“圣诞老人”从西班牙来？


